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1. STAHNETE APLIKACI A AKTIVUJTE OBOJEK

Stahnéte si do telefonu aplikaci Pet Tracker pro
Android nebo iOS. / DOG GPS ultra
Zaregistrujte se a aktivujte sviij obojek DOG GPS 1D: 12345678

ultra v aplikaci Pet Tracker. Zadejte ¢islo IDa PIN 1 )
uvedené na Stitku uvnitf krabicky. PIN 1: 1A2B3C %

~ NPNZ234
2. ZAPLATTE

Predplatte si tarif piimo v aplikaci.

Po registraci obojku a zaplaceni predplatného zkontrolujte, zda neni
potieba aktualizovat software obojku, pfipadné aktualizujte.

3. ZAPNETE OBOJEK

Dejte obojek nabijet, viz kapitola 4 - obojek se automaticky

zapne, nebo jej zapnéte p¥iloZzenim nabije¢ky k obo;ku

® Prilozte hranu nabijecky k symbolu () vyznaéeném na
obojku na pfiblizné & sekundy.

® Pfi zapinani se rozsviti Wl kontrolky,
nasledné W kontrolka a ozve se
zvydujici se melodie.

Obojek stejnym zplisobem také vypnete.

® Pfi vypinani se rozsviti "% kontrolky,
nasledné W@ kontrolka a ozve se
snizujici se melodie.

4. NABIUTE OBOJEK

Prlpojte nabijeci klip k obojku. Integrované magnety se automaticky pfichyti ve
spravné poloze.



® Po prfipojeni nabijecky se ozve zvukova indikace a

SN\ stavové LED zobrazi aktualni stav baterie.

® Béhem nabijeni stavové LED dychaji podle
stavu nabiti. Jakmile je baterie plné nabita, LED
kontrolky dychaji @,

® Doba nabijeni je pfiblizné 2 hodiny.

o - - - - <100 %
] <75%
E - <50%
§_- <25%
a  me -viika <15%
= Q o 3

H
9 - - x -
= PFipojeno k siti Pfesna GPS Bluetooth ON
[ - - N
E Nedostupna sit Nedostupna sit (GPS) Bluetooth OFF
@ - - %

Neznamy stav Neznamy stav

5. NASADTE OBOJEK

Pfipevnéte DOG GPS ultra pomoci silikonové

spony na obojek vaseho psa.



1. APP HERUNTERLADEN UND HALSBAND AKTIVIEREN

Laden Sie die Pet Tracker-App fiir Android oder iOS

auf Ihr Telefon herunter. DOG GPS ultra
Registrieren und aktivieren Sie Ihr DOG GPS ultra .

Halsband in der Pet Tracker App. Geben Sie die ID- [ ID: 12345678 -
Nummer und die PIN 1 auf dem Etikett im Inneren PIN 1: 1A2B3C Bl %
der Box ein. PNz 1234 [Olp%Y

2. BEZAHLEN

Abonnieren Sie den Tarif direkt in der App.

Prifen Sie nach der Registrierung des Halsbandes und der Zahlung der
Abonnementgebuihr, ob die Software des Halsbandes aktualisiert werden
muss, und aktualisieren Sie sie, falls erforderlich.

3. DAS HALSBAND EINSCHALTEN

Legen Sie das Halsband zum Aufladen an, siehe Kapitel

4 - das Halsband schaltet sich automatisch ein, oder

schalten Sie es ein, indem Sie das Ladegerat an das

Halsband halten:

® Halten Sie die Kante des Ladegerats
etwa 4 Sekunden lang an das mit
gekennzeichnete Symbol auf dem
Halsband.

® Beim Einschalten leuchten die
-Anzeigen auf, anschlieBend die W
-Anzeige, und es ertont eine ansteigen-

de Melodie.
Halsband auf die gleiche Weise auss-
chalten.

® Beim Ausschalten leuchten die #W88 -Anzeigen auf, anschlieBend die
-Anzeige, und es ertont eine abfallende Melodie.



4. DAS HALSBAND AUFLADEN

Sie den L ip am |

Die

integrierten Magnete rasten automatisch in der

richtigen Position ein.

® Nach dem AnschlieBen des Ladegerats ertont
ein Signalton, und die Status-LEDs zeigen den

aktuellen Ladezustand des Akkus an.

® Wahrend des Ladevorgangs blinken die Status-
LEDs je nach Ladezustand. Sobald der Akku

vollstandig aufgeladen ist, blinken die LEDs &,

® Die Ladezeit betragt etwa 2 Stunden.

g - - - - <100 %
] <75%
= - =
% - - <50 %
§ - <25%
@ W blinkt 5%
) = Q 0 3
2 - - " -
Verbunden Préazises GPS Bluetooth ON
E - - x
5 Kein Netzwerk Kein Netzwerk (GPS) Bluetooth OFF
o . -
Unbekannter Status ~ Unbekannter Status x

5. HALSBAND ANBRINGEN

Befestigen Sie das DOG GPS ultra mit einem

Silikonclip am Halsband Ihres Hundes.




1. DOWNLOAD THE APP AND ACTIVATE THE COLLAR

Download the Pet Tracker app for Android or iOS to

your phone. / DOG GPS ultra
Sign up and activate your DOG GPS ultra collar in 1D: 12345678
the Pet Tracker app. Enter the ID number and PIN 1 .

-

listed on the label inside the box. PIN 1: 1A2B3C %%5
X 3 3

2. PAY PIN2: 1234 [Oly

Subscribe to the plan directly in the app.

After registering the collar and paying the subscription fee, check the
collar software needs to be updated, update if necessary.

3. TURN ON THE COLLAR

Charge the collar; see Chapter 4 - the collar will turn on
automatically, or turn it on by placing the charger against
the collar:
® Place the edge of the charger against
the @ symbol marked on the collar for
approximately 4 seconds.
® When turning on, the Wl indicator &
lights up, followed by the #8 indicator,
and an ascending melody sounds.
You can also turn the collar off this way.
® When turning off, the #8¥ indicator
lights will illuminate, followed by the
W indicator light, and a descending
melody will sound.

4. CHARGE THE COLLAR

Attach the charging clip to the collar. The built-in magnets will automatically
snap into place.
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Battery status

Device status

5. PUTACOLLAR

® When the charger is connected, you will hear an
audible signal, and the status LEDs will display the
current battery level.

® During charging, the status LEDs will pulse
depending on the charge level. Once the battery is
fully charged, the LEDs will stop pulsing @,

® Charging time is approximately 2 hours.

Unknown status

- - - - <100 %
e e w2 <5%
- - <50 %
- T <%
W - flashes <15%
= 9 () 3
- . x .
Plugged in Accurate GPS Bluetooth ON
- x
No network No GPs Bluetooth OFF
- -

Unknown status

Attach the DOG GPS ultra to your dog's collar using
the silicone clip.



1. DESCARGA LA APLICACION Y ACTIVA EL COLLAR

Descarga en tu teléfono la aplicacién Pet Tracker para Android 0 iOS
Registrate y activa tu collar DOG GPS ultra en la

aplicacion Pet Tracker. Introduce el nimero de DOG GPS ultra
identificacién y el PIN 1 que figuran en la etiqueta .

del interior de la caja. 1D: 12345678
: ) [EFE
2. PAGAR PIN 1: 1A2B3C ﬂ%?
PINZ: 1234 (Ol
Suscribete al plan directamente en la aplicacion.

Después de registrar el collar y pagar la suscripcion, verifica si el software
necesita actualizarse y hazlo si es necesario.

3. ENCENDER EL COLLAR

Ponga el collar a cargar, consulte el capitulo 4: el collar

se encenderd automaticamente, o bien enciéndalo

acercando el cargador al collar:

® Acérquele el borde del cargador al simbolo () indicado
en el collar durante unos 4 segundos.

® Al encenderlo, se iluminaran los indica-
dores Wl a continuacion el indicador
Wy se escuchara una melodia que
va aumentando de tono.

Apague el collar de la misma manera.

® Al apagarlo, se iluminaran los indica-
dores W, a continuacioén el indicador
W8 y se escuchard una melodia que
va disminuyendo de tono.

4. CARGAREL COLLAR

Conecta el clip de carga al collar. Los imanes integrados se fijaran automati-
camente en la posicion correcta.
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® Una vez conectado el cargador, se oira una senal
acustica y los LED de estado mostraran el estado
actual de la bateria

® Durante la carga, los LED de estado parpadean
segun el nivel de carga. Cuando la bateria esté com-
pletamente cargada, los LED parpadearan W,

® La carga dura aprox. 2 h.

- - - - <100 %
K} <75%
= - = =
8 . - <50 %
T - 7
(] - <25%
W - parpadea <15%
P = Q w 3
o2 . - x
§. Conectado a la red GPS precisa Bluetooth ON
§'_" - - x
w 2 Red no disponible GPS no disponible Bluetooth OFF
)
J x

- -
Estado desconocido  Estado desconocido

5. PONER UN COLLAR

Sujeta el DOG GPS ultra con un clip de silicona al
collar de tu perro.

©



1. TELECHARGEZ L‘APPLICATION ET ACTIVEZ LE COLLIER

Téléchargez l‘application Pet Tracker pour Android

ou iOS sur votre téléphone. / DOG GPS ultra
Enregistrez et activez votre collier GPS DOG ultra 1D: 12345678
dans I'application Pet Tracker. Saisissez le numéro

didentification et le code PIN 1 figurant sur \PIN1: 1A233C) %

I'étiquette a l'intérieur de la boite. NPNz238
2. PAYER

Abonnez-vous au forfait directement dans I'application.

Aprés avoir enregistré le collier et payé les frais d'abonnement, vérifiez
que le logiciel du collier doit étre mis a jour et procédez a la mise a jour
si nécessaire.

3. METTRE LE COLLIER EN MARCHE

Mettez le collier en charge, voir chapitre 4 - le collier s'allu-

me automatiquement, ou allumez-le en plagant le char-

geur contre le collier:

® Placez le bord du chargeur contre le symbo\e(!) indiqué
sur le collier pendant environ 4 secondes.

® Lors de la mise en marche, les voyants
W sallument, puis le voyant W
sallume et une mélodie ascendante

| retentit.

Eteignez le collier de la méme maniére.

® Lors de larrét, les voyants W s‘allu-
ment, puis le voyant Wl sallume et
une mélodie descendante retentit.

4. CHARGER LE COLLIER

Fixez le clip de recharge au collier. Les aimants intégrés se fixent automatique-
10



ment dans la bonne position.

® Une fois le chargeur branché, un signal sonore re-
tentit et les LED d'état indiquent I'état actuel de la
batterie.

® Pendant la recharge, les LED d'état clignotent
en fonction du niveau de charge. Dés que la batterie
est complétement chargée, les LED clignotenti W,

® La durée de recharge est d'environ 2 heures.

- - - - <100 %
= - - 4 -T%
2 - <50 %
a - <25%
@ - clignote <15%
= =
5 = Q () 3
2 - - N -
ﬂ' Connecté au réseau GPS précis Bluetooth ON
o - = «
o Pas de réseau GPS indisponible Bluetooth OFF
E - - <
w Etat inconnu Etat inconnu

5. METTRE UN COLLIER

Fixez le DOG GPS ultra au collier de votre chien a
I‘aide d‘un clip en silicone.



1. TOLTSE LE AZ ALKALMAZAST, ES AKTIVALJA A NYAKORVET

Toltse le a Pet Tracker alkalmazast Android vagy iOS

rendszerre a telefonjara. / DOG GPS ultra
Regisztralja és aktivdla a DOG GPS ultra 1D: 12345678
nyakérvet a Pet Tracker alkalmazasban. Adja meg

a dobozban talalhaté cimkén talalhaté azonosités- 1\ PIN 1: 1A233C) %

zamot és PIN 1-t. NPNz238
2. ELOFIZETES

Fizessen elé a csomagra kozvetlenul az alkalmazasban.

A nyakorv regisztralasa és az eldfizetési dij megfizetése utan ellendrizze,
hogy a nyakérv szoftverét frissiteni kell-e, szikség esetén frissitse.

3. KAPCSOLJA BE A NYAKORVET

Toltse fel a nyakorvet, lasd a 4. fejezetet - a nyakorv
automatikusan bekapcsol, vagy kapcsolja be a télté
nyakérvre helyezésével:

. Helyezze a toltd szélét a nyakorvon
jelolt ) szimbdlumra kértlbelul 4
masodpercre.

® Bekapcsoldskor a Wl jelzéfények vi-
|lagitanak, majd a W jelzéfény és egy
er6s6d6 dallam hallatszik.

A nyakorvet ugyanigy kikapcsolhatja.

® Kikapcsolaskor a @ jelzéfények vila-
gitanak, majd a W jelzéfény és egy
er6s6dé dallam hallhato.

4. TOLTSE FEL A NYAKORVET

C: a toltéesi a nyakorvhoéz. A beépitett magnesek automati-
kusan a helyUkre kattannak.

12




® Amikor a tolté csatlakoztatva van, sipolé hang

NN hallatszik, és az allapotjelzé LED-ek mutatjak az
akkumulator aktualis allapotat.

® Toltés koézben az allapotjelz6 LED-ek a toltési

allapotnak megfeleléen villognak . Amikor
az akkumulator teljesen fel van tdltve, a LED-ek
villognak W,

® Atoltési id6 korulbelll 2 éra.

= - - - - <100 %
§- e W W <75%
© - - <50 %
% - <25%
< - -villog <15%
~

L] = Q ! ]
g- - - x .
=" Csatlakoztatva Pontos GPS Bluetooth ON
G
N - - x
g Nem elérheté halézat GPS nem elérhet6 Bluetooth OFF
IE - - x

Ismeretlen allapot Ismeretlen allapot

5. NYAKORV FELHELYEZESE

Rogzitse a DOG GPS ultra késziléket egy szilikon
klipsz segitségével a kutya nyakorvére.



1. SCARICAL'‘APP E ATTIVA IL COLLARE

Scaricate l‘applicazione Pet Tracker per Android o
iOS sul vostro telefono. / DOG GPS ultra

Registrate e attivate il collare GPS DOG ultra 1D: 12345678

nell'applicazione Pet Tracker. Immettere il numero ErE
ID e il PIN 1 riportati sull'etichetta allinterno della \PIN 1: 1A2830) =1
confezione. NPINZ: 1234 =
2. PAGARE

Abbonati al piano direttamente nell'app.

Dopo aver registrato il collare e pagato la quota di abbonamento,
verificare che il software del collare debba essere aggiornato e, se
necessario, aggiornarlo.

3. ACCENDERE IL COLLARE

Mettete il collare in carica, come indicato nel capitolo

4 - il collare si accendera automaticamente, oppure

accendetelo avvicinando il caricatore al collare:

® Awicinate il bordo del caricatore al simbolo (') indicato
sul collare per circa &4 secondi.

® All'accensione si accendono le spie
. poi la spia W e si sente una
melodia crescente.

Il collare si spegne allo stesso modo.

® Allo spegnimento si accendono le
spie W, poi la spia Wl e si sente una
melodia decrescente.

4. CARICARE IL COLLARE
Collegare il clip di ricarica al collare. | magneti integrati si agganciano automati-

camente nella posizione corretta.
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® Una volta collegato il caricabatterie, si sente un
segnale acustico e i LED di stato indicano lo stato
attuale della batteria.

® Durante la ricarica, i LED di stato lampeggiano

a seconda dello stato di carica. Non appena

la batteria & completamente carica, i LED
lampeggiano .

® || tempo di ricarica é di circa 2 ore.

8 - - - - <100 %
oy — = = = -
g <75%
38 . . <50%
g <25%
2] W - lampeggia <15%
~

2 = Q ‘i %
@ - - x -
§. Connesso alla rete GPS precisa Bluetooth ON
%)
£ - - x

Rete non disponibile  GPS non disponibile Bluetooth OFF
g - - %
(2 Stato sconosciuto Stato sconosciuto

5. METTERE UN COLLARE

Fissare il DOG GPS ultra al collare del cane con una
clip insilicone.



1. DOWNLOAD DE APP EN ACTIVEER DE HALSBAND

Download de Pet Tracker app voor Android of iOS op

je telefoon / DOG GPS ultra
enacti uw DOG GPS

in de Pet Tracker app. Voer het ID-nummerenPIN1 ID: 12345678

in op het label in de doos. PIN 1: 1AZBSC) ma?

VPN 1238
2. BETAL PIN 2: 1234

Abonneer je op het plan direct in de app.

Controleer na het registreren van de halsband en het betalen van
het abonnementsgeld of de software van de halsband moet worden
bijgewerkt, werk bij indien nodig.

3. DEHALSBAND AANZETTEN

Laad de halsband op, zie hoofdstuk 4 - de halsband

schakelt automatisch in, of schakel hem in door de

oplader tegen de halsband te houden:

® Houd de rand van de oplader ongeveer &4 seconden
tegen het symbool (_') op de halsband.

® Bij het inschakelen lichten de W
-lampjes op, gevolgd door het W
-lampje, en klinkt er een oplopende
melodie.

Schakel de halsband zo uit.

® Bij het uitschakelen lichten de W%
-lampjes op, gevolgd door het W=
-lampje, en klinkt er een aflopende
melodie.

4. DE HALSBAND OPLADEN

Bevestig de oplaadclip aan de halsband. De ingebouwde magneten klikken
16



automatisch op de juiste plek vast.

® Zodra de oplader is aangesloten, klinkt er een ge-
luidssignaal en geven de status-LED's de huidige
batterijstatus weer.

® Tijdens het opladen knipperen de status-LED's

afhankelijk van de laadstatus. Zodra de batterij

volledig is opgeladen, knipperen de LED’s Wl

® De oplaadtijd bedraagt ongeveer 2 uur.

- - - - <100 %
<75%
E - <50 %
- <25%
S - knippert <15%
~
= Q i %
- - x -
Verbonden Precieze GPS Bluetooth ON
- - x
Niet beschikbaar GPS niet beschikbaar Bluetooth OFF
- - %
Onbekende status Onbekende status

5. EEN HALSBAND OMDOEN

Bevestig de DOG GPS ultra met een siliconen clip
aan de halsband van uw hond.



1. POBIERZ APLIKACJE | AKTYWUJ OBROZE

Pobierz aplikacje Pet Tracker na swoj telefon z

systemem Android lub iOS. / DOG GPS ultra
Zarejestruj i aktywuj obroze DOG GPS ultra w 1D: 12345678
aplikacji Pet Tracker. Wprowadz numer ID i PIN 1

znajdujacy sie na etykiecie wewnatrz pudetka. PIN 1: 1A233C) %
N e 4
2. ZAPLAC PN 2: 1234

Subskrybuj plan bezposrednio w aplikacji.

Po zarejestrowaniu obrozy i uiszczeniu optaty abonamentowej sprawdz,
czy oprogramowanie obrozy wymaga aktualizacji, zaktualizuj je w razie
potrzeby.

3. WEACZANIE OBROZY

acz obroze do ia, patrz rozdziat 4 - obroza
wiaczy sie automatycznie lub wiacz jg, przytozywszy
tadowarke do obrozy:

® Przytéz krawedz tadowarki do symbolu [0} zaznaczonego
na obrozy na okoto 4 sekundy.

® Podczas witaczania zapalg sie Wl di-
ody, a nastepnie ¥ dioda i rozlegnie
sie narastajaca melodia.

Obroze mozna wytaczy¢ w ten sam

sposdb.

® Podczas wyfaczania zapalg sie W
diody kontrolne, a nastepnie ¥l dio-
da kontrolna i rozlegnie sie opadajaca
melodia.

4. tADOWANIE OBROZY

Podtacz klips tadujacy do obrozy. Wbudowane magnesy automatycznie przyc-
18



zepig sie we wiasciwym potfozeniu.

® Po podtaczeniu tadowarki rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy, a diody LED stanu wyswietlg aktualny
stan baterii.

® Podczas tadowania diody LED stanu migaja w
zaleznosci od poziomu natadowania. Gdy bateria
Jjest w petni natadowana, diody LED migajg .

® Czas tadowania wynosi okotfo 2 godzin.

= - - W We <100%

8 - = <%

.z - - <50 %

E - <25%

“a W - miga <15%

s = 9 » ;

2 - - % -

'g, Potaczono z siecia Doktadna GPS Bluetooth ON
£ -

= a sie¢ \y GPS x Bluetooth OFF
& - - <

Nieznany stan

Nieznany stan

5. ZAKLADANIE OBROZY

Przymocuj DOG GPS ultra za pomoca silikonowego

klipsa do obrozy psa.



1. STIAHNITE APLIKACIU A AKTIVUJTE OBOJOK

Stiahnite si do telefénu aplikaciu Pet Tracker pre

Android alebo iOS. /_DOG GPS ultra
Zaregistrujte sa a aktivujte svoj obojok DOG GPS  /|p: 12345678
ultra v aplikacii Pet Tracker. Zadajte €islo IDa PIN 1

uvedené na Stitku vo vnutri krabicky. PIN 1: 1AZBSC) %
. PNz y
2. ZAPLATTE

Predplatte si tarif priamo v aplikacii.

Po registracii obojku a zaplateni predplatného skontrolujte, ¢i nie je
potrebné aktualizovat softvér obojku, pripadne aktualizujte.

3. ZAPNITE OBOJOK

Nabite obojok, pozri kaplto\u 4 - obOJok sa automat\cky

zapne, alebo ho pr k

® Prilozte okraj nabijacky k symbolu () vyznacenemu na
obojku na priblizne & sekundy.

® Pri zapinani sa rozsvietia %l kontrolky,
nasledne W kontrolka a ozve sa
stupajlca melddia.

Obojok rovnakym spdsobom aj vypnete.

® Pri vypinani sa rozsvietia W8 kontrolky,
nasledne #WM® kontrolka a ozve sa
klesajuca melddia.

4. NABITE OBOJOK

Pripojte nabijaci klip k obojku. Integrované magnety sa automaticky pripnt do
spravnej polohy.
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® Po pripojeni nabijacky zaznie zvukova indikacia a

SN\ stavové LED diédy zobrazuju aktudlny stav batérie.

® Pocas nabijania stavové LED diédy blikaju
podla stavu nabitia. Akonahle je batéria plne
nabita, LED kontrolky blikaj @,

® Doba nabijania je priblizne 2 hodiny.

o - - - - <100 %
S <75%
E - <50%
§_- <25%
a  me -viika <15%
| = Q w 3
=
_g - - x -
8 Pripojené k sieti Presné GPS Bluetooth ON
s - - N
> Siet nedostupna GPS nedostupné Bluetooth OFF
l% - - x
Neznamy stav Neznamy stav

5. NASADTE OBOJOK

Prichytte DOG GPS ultra pomocou silikénovej
spony na obojok vasho psa.



1. KATEBAZTE THN E®APMOIH KAI ENEPIOMOIHZTE TO KONAPO

KateBdote tnv epappoyn Pet Tracker yia Android 1 i0S
OTO TNAEPWVO O0C.

KaTaxwprnoTe Kat EVEPYOTIOLAOTE To pivt koAdpo GPS
DOG ultra edapuoyn Pet Tracker. MAnktpoAoynote
Tov apLtOus tautotnTag kat o PIN 1 otnv eTkéTa 0TO
E0WTEPLKO TOU KOUTLOU.

2. ZYNAPOMH

DOG GPS ultra

Kdvte mpotmAnpwpn Tou MAaKETOU aTTEUBELOC PECA Ao TNV EGAPHOYN

ENEYETE OTL TO AOYLOULKO TOU TTEPLAGLULOU TIPETTEL VO EVNHEPWOEL KOL EVNUEPWOOTE
TO €4V elvaL aTapaiTnTo.

3. ANOI=TE TO KONAPO

@ MeTta Tnv eyypadn Tou TEPLAGLPLOU KAl TNV KATABOAN Tou TEAOUG OUVOPOUNG,

TomoBetrote To koAdpo otn Bdon q)opnam:, BA Ksnpa?\mo

4 - 10 Ko?\apo 6a evepyomolnBel QUTOHATA, N EVEPYOTIOLNOTE

TO TOTMOBETWVTAG TO GOPTLOTH TAVL OTO

KOAGpO:

® TOTOBETNOTE TNV GKPN ToU GopTLOTA TIAvW
0T0 OUPBONO TTOU EPEL TO KOAAPO YO
TIEPLUTTOU 4 SEUTEPOAETITA

® Kata v evepyoriotnon, avdaBouv ol
EVOELEELC, OTN OUvEXELa n W EvBeLEn KaL
akouyeTal Ha Pedwdia Tou augavetal oe
évtaon

Me Tov {610 TPOTIO aTTEVEPYOTTOLELTAL TO KOAAQO.

® Katd tnv amevepyoroinon, avaBouv o W
£VBELEELQ, OTN ouVEXELD N M EVOELEN KOL OKOUYETAL ULa HEAWSIA TIOU LELWVETAL OE EVTAoN.

4. ®OPTIZH TOY NEPINAIMIOY
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KaTAoTaoN TNE prataplac

avaBooprivouy .

ZUVEEDTE TO KAUT HOPTLONG 0TO KOAGPO. OL EVOWHATWHEVOL

HayvnTec Ba OTEPEWBOUY QUTOHATA OTN CWaTr BEaN.

® MOMG ouvEeBEL 0 POPTLOTAG, B0 AKOUTTEL Evag NXNTLKOG
onpa kat ta LED katdotaonc Ba Get€ouv tnv TpExouoa

® Katd tn &udpkela tne ¢popTiong, Ta LED katdotaong
avapooprivouv avaioya
doptionc. MOAG n pmatapia GpopTiotel Mdpwe, ta LED

pe TV kaTtdotoon

® O xpdvog POPTLONG EivaL TTEPLTTOU 2 WPEG

- - - - <100 %
g - - %
g - . <50 %
£ - <25%

W - avaBooprivet <15%

= 9Q Q0 3
5 - - % -
E g SUVEESEPEVO OTO BIKTUO AkplBéc GPS Bluetooth ON
bS] - - x
S g Mn 8LaB€aLp0 SikTuo Mn &LaBéatpo GPS Bluetooth OFF
- - %

Ayvwotn katdotaon AyvwoTn Kataotaon

5. BAATE ENA KONAPO

S1epewote To DOG GPS ultra pe éva KAUT GLALKOVNG OTO
KOAGPO TOU OKUAOU 0aC,




¢ RADNA
P ORT HUE

@ ZTRACENI? NAVEDEME VAS.

s Online, kdykoliv a jednoduse.
7 E Naskenujte QR kéd nebo navstivte https://help.doggpsmini.cz

obojku, odpovédi na asté dotazy a spoustu tipU, jak vyuzit obojek
naplno.

Online, anytime and easy.
Scan the QR code or visit https://help.doggpsmini.com
to explore our Help Center. There you'll find clear
setup guides, answers to frequently asked
questions, and plenty of tips on how to
make the most of your collar.
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